gospodarske , obertnigke in narodne.

Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 fi. 60 kr., za pol leta 1 fl. 80 kr., za cetert lets 90 kr.
posiljane po posti pa za celo leto 4 fi. 20 kr., za pol leta 2 fi. 10 kr.. za cetert leta 1 fi.3 kr. nov. dn.

V Ljubljani v sredo 2. oktobra 1861.

rovali, posebno Kker cuvaj poljske zmikavece, na Kktere sum
bije, tudi po navadi pozua.
Pa vendar niso vselej le gostaci in drugi enaki prebi-
vavei, kteri svoje roké po ptujem blagu radi stegujejo;
dostikrat imajo tudi drugi ticki z lastnim gruntom predoige
perste, kteri svojo tatvino tem lozé prikrijejo, ker jo med
svoje pridelke pomesajo. Gola resnica je, da mali kmetici
dostikrat tatvino na vozu ocitno demu iz polja pripeljejo.
Da cavaji 8V0j0 sluzbe bolj natanko in z vecim pridom
opravijajo, se jim mora od vsacega zasacenega lalu pr:-
mertio darilo dati, ktero naj bi doticna gosposka od izrece-
nega kazenskega denarja odlociti imela. Ce bi se cavaj po

Vertni in poljski cuvaji,

Nasim zupanom v prevdarek.

(Dalje.)

Izmed vseh teh reci bom tuka) pa le o eni nekoliko bolj
natanko govoril. Res da se od vec strani pritozbe sligijo,
da poljski cuvaji svojih sluzb prav ne spolnujejo, dostikrat
veliko veliko terpé, kar bi ravono treba ne bilo, vendar pa
svojega tilja in konca ne dosezejo; lahko bi si svejo sluzbo
nekoliko olajsali, pri tem pa veliko vec opravili.

Poljski ¢uvaj ne more povsod biti, ne s svojim zivetom
ne z ocesom. Polie, nad kterim mora cuti, je dostikrat ob-
sirno; v pektere kraje mora krevsati in krevsati, preden gyojem cuvajstvu tako marljivo in skerbno obpasal, da bi
jim do konca prikoraci. Oko njegovo ne more na en pogled ge latje potrebili in poljske poskodovanja ponehale, bi mu
celega polja prezreti; daljuovida ali, kakor mu nasi ljudje imT srenja sploh hvalezna biti in mu kako darilo edlociti,
pravijo, nfﬁﬂpﬂﬂﬂﬂ“ pa uima. pa fi¢ samo srenja, temuc tudi vsak srenjéan naj bi mu po
Ce ima poljski ¢uvaj navado, vse njegovi skerbi izro- prefoznosti, akoravno ne v denarji, ampak Kolikor tolike v
ceno polje do zadpje meje obhoditi , opazujejo poljski taje poljskih pridelkib podaril, na pr. krompirja, sadja, zelja itd.
ze izdelec Ile"‘ﬂ‘I& stopinje, in odtegnejo njegovemu se tako (Konec prihodnjié.)
bistremu ocesu o pravem casu svoje peté, pa se v liste Wi el

kraje zapmie, kodar ga nl.

Poljski cuvaj si pa zna pn svojem previdnem ravoan)l

lahko svojo sluzbo pulajﬂau, pri vsem tem pa vendar le ve-
liko opraviti, se veé, ce ima vsaka ﬂren_]a svojega lastnega
cavaja. Pri nasih stisnjenih vaséh ni treba, da se predelec
od vasi podaja. Bolje bo svojo sluzbo nprawl ce se bo le
bolj vasi derzal, kjer je udinjan. Tatje so vecidel iz vasi
in iz vasi na polje zahajajo, od Kkodar se s tatvino oblo-
zeni tudi nazaj vracujejo. Kdo je tat in tatvino base, bo
¢avaj kmali zavohal. Tat ima svoj cas, kadar krade. On
krade po navadi najraje dopoldne od 11. ure do 1. popoldne,
Ob tej dobi je najmanj delavcov in gospodarjev na poljl.
Tat se o tem casu najraje npa polje krast poda, ker misli,
da ga nih¢e ne bo zasledil, ter si mavho nabase poljakih
reci. Ravno tako pripraven cas za krasti je tudi noc, in
sicer nektere ure zjutraj pred son¢nim izhodom in pa zvecer
po sonénem zahodu. Malokdaj krade o polnoci, posebno ce
je zlo tampa no¢. Zato mora poljski cuvaj ob teh casih
najbelj varno paziti na poljske tihotapce. Treba je teda),
da zjuuaj zgodaj posteljo zapusti ter se nevirudoma podnevi
in ponoci najbolj ozira po tistih poljskih pridelkih, po kterih
tatje najraje svoje parklje stegujejo. Ce je pa dan ze dolg
kakor mesca malega in vélikega serpana, ob kterem casu
se ze na polji obilo pridelkov nahaja, po kterih se navadno
tatovom sline cedé, takrat mora cuvaj ze od 2. do 3. ure
zintraj na nogah biti. Proli veceru posebno ze v mraku
mora ravono tako svojo opazbo natanko opravljati, da ga
tatinska roka ne okane.

Pri mestih mora poljski c¢uvaj najbolj tam na grabeze
pazili, in zdaj tu zdaj tam na strazi oprezovati, kjer se v
mesto gré ali iz mesta pride. Tako bo tatovom veden strah,
da jih ne zasaci in zZupanu ne izda.

Vse drugace je v vaseéh. Ce bi bile tudi ograjene,
ima vendar vsaka hisa na zadnji strani svoj izhod na polje.
Ker pa niso vasi pa nobeno plat tako obsirne, se dajo
vhodi in izhodi na- in iz polja loze prezreti in tatov obva-

Kobilice na juznem RusSovskem,

Strah pred kobilicami res letos ni bil prazen, dasiravio
smo mislili, da jih je poslednja ojstra zima popolnoma po-
koncala. Proti koncu mesca majnika so izlezle iz jajcic,
rezenema zernu podobnih; akoravono je praha bila preorana,
vendar ni to mercesa nic zmanjsalo. Gosposke so ukazovale
starim in mladim, Se celé popotnikom, da so pomagali po-
koncevati pozresne zival. Krog in krog po vseh srenjah
dan pa dan se je valil dim hakﬂr gosta megla po pnl_n Nic
ni pﬂmdgalﬂ Zival pridere v velikih trumah pad zito in ga
puamw od verha do tal. Ko pokonca eno njivo, napade
drugo in tako gré naprej od kraja do kraja, dokler ni celo
polje pokoncano. Zitne bilke se od tal do verha ¢erne vi-
dijo, tako gzosto so s kobilicami osute. Proti veceru popuste
zitno polje in zagernejo one kraje, ki so jih ze oskuble.

Rusi navadno pokoncujejo te skodljivke tako-le: Na-
pravijo namrec¢ slame, in jo raztresejo po tistih njivah, Ki
so jih kobilice ze obrale, wmerces se cez noc v slamo za-
rije, da bi cez poc v nji prebil. Zjutra_] zgodaj, preden
zivali svoje prenocisca zapusté, zazgejo razstlano slamo od
vseh krajev Kkmali, in veliko veliko teh pozeruhinj pogo-
nobijo. Ravno tako napravijo okrog polja precej globoke
grabne, in po sto in sto ljudi pride z metlami, in preganjajo
kobilice s polja in jih dervé v napravljene grabne, kjer jih
drugi delavei z batmi potolcejo. Veliko pa jih pobegne. Ko-
bilice podorati, povaliti, je sicer tudi dobro, al malo po-
magza, ker je teza mercesa tolike, da je tema. Na nekterih
krajih po 100 verst sveta zagerunejo (rusovska versta merl
562 in pol dunajskih seznjev). Kjer se na zemljo vsedejo,
je vse cerno, in vidijo se Kakor valovi nepokojnega morja,
kadar skacejo.

Mikavno je tudi vediti, kako se ta zival rodi in muozi.
Kobilica, ko se je ravno iz jajcic izlegla, je siva; cez tri
dni pribaja cernikasta. Cez nekoliko tednov ji perutmce
zrastejo in zelena postane; ko popolnoma doraste, je rumena
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(7olta). Dokler perutnic nimajo, preseljujejo se skakaje; ko
pa peratnice dobé, se leté v velicih trumah iz kraja v kraj
preseljujejo. V /jeseni leze babica po 300 do 600 jajcic,
kar se pa tako<le godi: babica se vsede tako ana zemijo,
da zadnji- del zivota z jajcnico na tleh sloni, in take dolgo
8 perutnicama strize, dokler poldrugi pavec globoke jamice
v zemljo ne napravi, v ktero jajca leze. Kmali potem ona
pogine.

Zoamenito je pri kobilicah to, da ne napadajo vseh
rastlin in sadezev. Pese, postavimo, se kar ne dotaknejo.
— Strasno skodo, ki jo delajo, povracujejo pa od druge
strani z bogato zetvo tam, kjer jih je veliko konec vzelo.
Kako rodovitna je zemlja po njih v Volhinii, Podolii, Ukrajni,
ve le tisti, kdor je po teh krajih ze hodil.

Besedica naSim ljudém,
ki pri notarjih pisma delajo.

Zbudite se skoraj, predragi Sloveonci, iz vecletnega
spanja in terjajte narodne pravice saj tam, kjer vain jih
odreci ne murajo

Ce se ze cesarske gospéske le svoje stare pavade
derzé in vam v nerazumljivem jeziku dopisujejo, pa saj od
notarjev tirjajte, naj vam pogodbe, ki jih pred njimi
sklepate, v domacem jeziku narejajo.

Ze cesarski patent od 21. vélikega travna 1855 §. 47,
‘v kterem je razglasena postava za notarstvo, veli, da se me-
rajo vee pisma narejati le v jeziku taistega okraja, za
kterega je notar postavljen, in da pisma narejati v kterem
drugem jeziku je notar le takrat pooblasten, kadar ljudje
sami to zahtevajo, ali pa ¢e je kteri izmed njih, ki jezika
taistega kraja ne razume. In h koncu zazuga gori ome-
njeni §., da ce se ena sama teh reci prestopi, notarsko
pismo mo¢ javnega (ocCitmega) pisma zgubi (toraj privat-
ncmu pismu enako postane). Zatoraj prosim vee domoljubne
rojake, naj podncijo nevedno slovensko ljudstvo, da kadar
pride pogodbe delat, notarja njegove dolznosti opomni, da
mu plﬂmo po dumacﬁ naredi, da mu potem ne bo pofreba
dragega casa z iskanjem taiste reci zgubovati, ktero bi,
ako bi bilo pismo narejeno kakor cesarska postava zahteva,
in kakor narod slovenski zeli, v svoji lastni hisi lahko naslo.
Vi pa, castiti gosp. ootarji, kar vas je domace kervi i
tudi domacega serca, nikar se ne obotavljajte, staremu
nerodnemu Kopitu slovo dati! Domoljub slovenski,

Nolske reéi.
Goriske sole.

V Gorici 18. sept. X (Dalje.) — Za gimoazijo pride
nova visa realka na Versto. Ze od leta 1780 je imela
nasa glavna sola svoj, t. j. IV, tehnicni razred z 1 letnim
tecajem. Leta 1818 se je ta IV. razred na 2 letna tecaja
raztegnil; leta 1850 sta dobila ta 2 tecaja ime ,z nor-
malno 8olo zdruzene dvorazredne spodnje re-
alke“; leta 1852 je pristopil se 3. razred, da je bila
spodnja realka popolna. Toda ze leta 1856 in zopet 1858
in v tretje 1860 je mestna gosposka ministerstvu nauka in
bogocastja prosnjo za viso realko poklonila, obljubivsi, da
bo za poslopje, solsko orodje in ucno pripravo ona puﬂker-
bela. Na to je Nj. Velicanstvo mesca oktobra 1860, zacasni
pricetek vise realke milostljivo dovelilo in z novembrom p. L
je bil IV. razred na mestne stroske odpert. Ta samostalna,
pa zacasna visa realka je bila z vajvisim sklepom Njih
Velicanstva od 5. marca t. I. koncno in za dobro s tem
poterjena, da se na VI razredov razsiri,

To je ob kratkem zgodovina nase vise realke, sadu
novih ¢asov, mladega ravnoverstnika starocastitljive gimoa-

zije, ki se bo njo za predstvo poganjal.
Konec delo hvali. Zac¢nimo tedaj pri konecletni sloves-
nosti. Obdarovanje je bilo na realki najbolj slovesno. Krasno
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papravijena dvorana, govora laski in nemski, izverstno petje,
red, dostojnost in spodobnost skoz in skoz, vse je bile
prav ginljivo, in bile bi gotovo se globokeje v serca se-
ealo, ako bi ne bili uravnovavei te svecanosti neke ma-
lenkosti pozabili, kar je lepo soglasje enmalo kazilo. Niso
namrec¢ mislili na to, da ,omoe trinam perfectam.* (In
vendar bo treba — ne bo drugace — se tega gesla v nasih
solah in pri solskih slavnostih, poprijeti). Kakor smo namrec
ze popred preskusnje iz slovenscine pogresali, tako in se
bolj ¢udno se nam je zdelo, da pri konéni slovesnosti ni
bilo slisati slovenskega glasu. Sicer pa se je ucila slo-
venscina v vsakem razredu posebej po dve uri na teden;
v tem ozira so bili tedaj realei na boljsem, kot gimnazi-
jalci, ki so se le od Il. do IV. gimnazijaloega razreda v
rednih tecajih poducevali.
Pregledovaje na dalje ,I. letno sporecilo vise realke
cgoriske“ smo zapazili, da v statisticoem izkazku =o ucenci
sicer po rojstni dezeli, pa ne po rojstnem kraji in po
narodnosti razverstjeni in razsteti, kar bi ateguilo biti
ravono letos prav zanimivo. Vseh ucencov skupaj je stela 4
razredna realka 186; med temi )ih je dober tret)i del iz
mesta; polovica iz Goriskega, peti del iz ptujih krajev.
Za vse pomanjkljivesti in neprilike nas je ‘ndékudil
nacelni sostavek: ,Abriss der neuslovenischen Literaturge-
schichte*, spisal Franc Zakrajsek. Ko bi ne bili gosp.
Zakrajska ze od popred iz njegovih tehtnih, globokomi-
selnih, gladkih pesem poznali in bi ga imeli se le po tem
pervem njegovem ,debuta“ pred neslovenskim obcinstvom
soditi, bi rekli, da njegova izbrana, cversta, jedernata pi-
sava razodeva zmoznega, izobrazenega pisatelja, zvedenega,
ne le na slovanskem, temuc na literarnem polji sploh. No-
vega nam Slovencom podati, ni bil sicer njegov namen,
ampak hotel je le Neslovencom, sosebno tukajsuim domacim
Lahom pokazati, da nismo od vceraj, in da se nismo se le
leta 1848 ali celo 20. oktobra 1860 predramili. Da je po
nemski pisal, je pravo zadel, to je diplomaticni jezik med
nami in pa (domacimi) Lahi in Nemci, in cesar je nasemu
jezika neobhoduno potreba, je to, da ga izobrazeni narodi
priznajo in spostujejo. Za mlacneze in pasprotnike nase,
ki ne umejo slovenski, je Z—Kkov spis Kompas in slavicis
in prava oaza v puscavi nevednosti gledé na nase literarne
zadeve.
Treba je namrec vediti, da nasim sosedom je nasa
.species® — x. Da smo ,sklafs“ (pri izobrazenih pa ze
slavi. slafs) to vejo; pa med tem, ko delajo razlocek
med ,cragnolin® in ,8klaf“ (goriski Slovenec) jim je
razlocek med Slovanom in Slovencom popolonoma ne-
znan. Po tem takem je lahko verjeti, kako debelo bodo
gledali, prebravsi pregled nasega slovstva. Opomnim se, da
nasi municipalei sami sveojo velikodasnost obcudujejo, ker
se je Z—kov ,Abriss“ (kakor celi program) na stroske
mestne dparnice natisnil. — Kakor slisimo, se bo Kk letn
slovenscina gosp. Zakrajska izrocila: letos je — osodi je
res ironija veec — italijanski in nemski jezik ucil. ¥) Drugi
znanstveni sostavek, ki se se v tem 1. letniku nahaja, ima

naslov: ,Die Evolute der Elipse mittelst Tangenten gra-
phmch zu construiren“, spisal Heorik zl. Egzger.
(Konee prihodnjic.)
*) Gosp. ZakrajSek — upam, da mi ne bo zameril, da ga Kot

predmﬂt jezikoslovnega premisljevanja semKaj puﬁtaﬂ]am -
je gledé na tukajsne narodne razmere prav zanimiv fenomés.
Bilo je ze v ,Novicah® omenjeno, da nase mesto dobiva zna-
menit kontingent Evnnh prebivavcov po zakonth slovenskib
vseljencov, in da, Kkar je po njih v mestu rojenega, je za nas
zgubljeno. Edina izjema je gosp. Ziakrajsek, kteremu je oce
Krajnec in mati Slovenka z Bovcanskega. To redko prikazen
si razjasnujem jez tako-le. SKkusnja uéi, da Kar je nemskih
rodovin v Gorici, ohranijo svojo nirodnost (s pomocjo nemske
Sole) skoz dva ali veé rodov, ali pa postanejo (nemsko-laski)
utraquisti. Ravno taka je sploh tudi s terdimi Krajnci (in
sem spada po moji misli g. Z.); samo nasi bolj mehki pri-
morski Slovenci se berz pofurlanijo tako, da njith otrec:




Se nekaj o mariborski gimnazii.

Oblika tega letnika je v razmeri proti drugim prece)
borna in bogozevna; sostavek je neka razklada, oziroma
poprava 3. poglavja iz Salusta o boju juguriskem; teme-
ljitost se temu delu ne da odreci, ceravno take bire spisovi
ne zaljsajo najlepse letnika; to ide v ucilniske klopi. Cali
smo, da je za letosnji letnik veleumni ucnik g. Sumanov
Jozko pripravil lep sostavek, govorec o nekem olintskem
govoru s slovensko razklado; radi bi zvedili, kak pamerek
je spodrinil to delo, menda suknja v slovenskem kroju v
o¢i bode? Gosp. S. bo nam lehki¢ sam vzroke razgernil.
Kakor ucbena osnova kaze, se je slovenscina v prirojenem
domac¢em jeziku ucila po veeh razredih; letos se je vendar
racilo slavnemu ravnateljstva patisniti dati: ucni jezik slo-
venski, lani pa, ceravno se je pripisale ter podbrisalo, je
vendar ta primetba zginila kakor blaga rosica po divjem
vihru; vsej vemo: zakaj, pa tako ravnati ni po nasih brez-
kulturnih slovenskih pojmovih posteno bilo. Nikakor npe
morem razumeti, zakaj taudi na druzih gimnazijah na Slo-
venskem se redovno ne uci starinska slovenscina in ilir-
scina; vsej je skoro povsod preskusenih ucnikov, Ki te pred-
mete umejo tolmaciti — vzajemnost glasi se! — Stavopis
zimnazijalnih ucencov prica, da je na koncu leta 350 di-
jakov bilo, med temi 205 Slovencov, 25 obojnikev in 120
Nemcov (Nemci se vé da so skor vsele na pervem mestia,
tedaj z vecino v zadverek?). Merilo, po kterem se narod-
nost dolo¢uje, 8ce je izdaj nekdasnje, nevaljano, Krivicne,
akoravno se jim je razjasnilo lani tudi v ,Novicah®, pa
Martin v Zagreb, Martin iz Zagreba. Vec¢ rodovin uci no-
vorojence taki zaperva po dva jezika, pa otroci zato niso
dvonarodniki, obojniki ali dvozivei kakor halozki koranti; le
pri vas in z nami se take oespretnosti godé, nikder indi;
kako bi pa bilo, ako bi, postavimo, kak otrok doma ucil se
pocensi govoriti okeli Linca razve nemskega sce kak drug
jezik? bi li ga zato potle v gimnazijainem letnika oboj-
nika zapisali? Upam se prisegniti pred belim Bogom. da
ne, — tedaj ono kersansko pacelo: cesar ne zelis itd. Tako

nam ravpateljstvo nemske omike breje ravnopravnost deli;
po pravem pravicnem racunu so utrakvisti Slovenci, nemski

rodniki navadoma niso doma dosle v svoji skerbi detce slo-
venili; to dobro vemo po nasem kraji; slovenski pac so jo
ucili nemskega. Ker pa so ucenci tako natanke razrejeni
po narodnosti in ebojnosti, zakaj pa se ne bi tudi gospodi
ucniki po narodnosti in domovini razkrojili, da se lepo raz-
vidi razmera med slovenskimi ucniki in ucenci, ter ravno
tako med nemskimi? Ne napeminjam tega zaston), v Kratkem
menda prilomasti doba, da bode se ucnistve vprasalo za
mnenje, je li bi se razmerno predmetov po slovenski ucilo
ali ne: iz sedasnjega stana ucnikov bi odgovor gotov bil
brez pogovora in posvetovanja. Kar letnik ni opravil, hocem
nadomestiti, Mariborska gimnazija je preteklo solsko leto
imela 13 uc¢nikov z ravnateljem vred; med temi so 4 Slo-
venci, trije iz Stirskega, eden pa iz Krajnskega; vseh drugih
devet pa iz tujine, namre¢ ravnatelj in 8ce eden Becan;
dva iz nemskeza Stirskega; eden Mﬂravljgu, sicer dober
zoslar, ina¢i pa: ,wir Deutsche*; dva Ceha, eden teh
odpadnik , ki je vvedel visoko nemscino srednjega veka na
gimnazijo, dokler mu je niso lani spodbili; eden Nemec
iz Ceskega, ki pravi, da v Mariboru gimnazijalnemu ucniku

so ze terdi Lahi, kakor da bi se bili njih prededje ze pred 4
rodovi v pozresno mesto preselili. In zastonj se oziramo po
resitvi iz te mednarodne kuge. Eno samo sredstvo poznam, Ki
bi utegnilo morebiti pomagati, ako bi se namre¢ otroci sloven-
skih (dasiravno pofurlanjenih) starisev v cisto slovenske
otroske varovavnice in Sole posiljali, cesar pa zastonj prica-
kujemo, dokler ne bo zunanja slovenska Kultura Kakor zelezen
obro¢ mesta oklenila in pritiskala, da se slovenski element v
mestu izeedi in izloci. — Toliko v karakteristiko nasega mesta

in nadepolnega mescana g. Zakrajska. Pis.
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ni treba slovenski znati; eden celé iz velike Nemcije, ki jeo
prestavijen iz gimnazije druge verste na gimnazijo tretje.
Rac¢unska razmera slovenskih ucnikov k slovenskim ucencom
je bila 3: 230, pemskih pa 9: 120; slovenski uc¢nik na
32'/,, nemski pa na 13'/;. Nikdor ne misli, da kljuba vsemu
nemcevanju ne imamo slovenskih ucnikov. Raztepeni po celi
derzavi (lanske ,Novice™ so njih stavopis naznanile) si sko-
rico kruha na tujem sluzijo, doma pa je prevec pogresamo;
dajte nam je domu, dajte! pustite nam nase ljudi doma,
vsaj po vasih ne hlepimo, ter se ne tradimo jih vam jemati,

pretirance pa nam vsiljujete!
(Konec prihodnjic.)

Gosp. Hicingerjeva knjizica.

§. Gimnazije in realke so tako vazni zavodi za narodani
razvitek, da njih mnogi nad dezelne ali normalne sole stav-
ljajo. In nije to napac¢no; iz srednjih sol gré obcna omika
v narod; in kakorsen si v gimnazii ali realki, takosen bos v
delotvornem zivljenji. Iz teh sol dobivamo posebno ucitelje
za dezelne ucilnice.

Za tega voljo je tudi uredjevanje teh visih sol za omiko
narodno, za ravnanje derzave vazpno in prevazno. Zato se
pa tudi pametari susmarji oglasujejo o tem predmetu.

Nedavno pregovoril je o tem Prazak v derzavnem
zboru; na kratko je odkril rane nasega sostava (sisteme),
posebno pa dvoje, da mladez telesno hira, in da ne dosega
ideala ali uzora, kar ga je nacert vredjenja postavil.

Take rane razodeva tudi knjizica, ki jo je gosp. Karl
Holzinger v Gorici na svetlo dal.

Kakor vecidel na svetu, tako posebno o ti knjiziei velja
reci, da je Kkriticni del, to je, kjer govori o nasledkih du-
sevuih in telesnih, dobro zlozen; tako na strani 5, kjer go-
vori, da je za mladi dah v gimnazii prevec oblozen, tako,
da se po str. 8 celo rodbinsko zvez terpi, da pri sedanjih
preskusnjah zrelosti mnogoteri dijak more hudo terpeti samo
za enega predmeta voljo, ceravno bi v vseh ostalih izversten
bil; da se tedaj morajo sem ter tje zahtevanja tako nizko
staviti, da vse to izprasevanje svojo ceno zgubi (in mogel
je tukaj dodati, da se mladez na nekterih gimnazijah v
nekih predmetih dan in no¢ do slabosti uciti ima, kar sega
proti namenu teh preskusinj).

V ostalem hvali tudi gosp. H. gimnazijalni nas sostav
po svoji vrednosti. — Kar se pa tice druge ali sinteticne
strani v ti kunjizici, boleha pjegov predlog ali nasvet o dveh
velikih ranah. Perva je ta, da je sostav nejasen; prevec je
stvar spletena; al zakaj? ker hoce pri vsi tej razlicnosti
avstrijanskih narodov vendar le centralisirati. Kar so Nemci
do sedaj v nekterih krajih zgubili. mora se na vsak nacin
zopet poverniti; nemski jezik mora povsod — in ceravno
tega jasno ni rekel, ali tudi ni obrekel -— tudi na laskih gim-
nazijah, na gornji gimnazii ali sam ali vsaj vecidel biti
acni jezik, to je, v kterem se imajo predmeti uciti. In ravoo
v tem lezi druga rana. Gospod Holzinger na str. 18 se ni
toliko usmiljen kolikor dr. Miihifeld in njegovo kerdelo; da
bi nam vesaj narodne sole ciste pustil od tujih jezikov!
Mi pa bomo celemu svetu v obraz zmirom terdili ter terdili,
da za narodne sole ni noben jezik veljaven do edinega na-
rodnega; ter naj se svet na tem spodtika koliker hoce, naj
se kmetu dokazuje koliker mogoce o potrebi nemskega je-
zika, vse te norcije bodo nehale, ko pridemo enkrat do
teza, do cCesar priti moramo, to je, da gosposke s kmeti
slovenskimi imajo opravljati in obciti ustmeno in pismeno le
v slovenskem jeziku.

S pravo nemsko toc¢nostjo in vseobénostjo germada in
cermada g. H. vse mogocosti; al povsod luka skoz vse (e
tezave zarja nemske kulture; tako na pr. na str. 17 po
latinskem pregovoru ,duobus litigantibus® dokazuje, da v
Gorici, v Terstu, Tropavi, Pozunu mora namesto tamosnjih
jezikov po celi gimunazii le nemgki jezik vladati, ker bi se
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tam domaca jezika drugaci ne mogla poravnati. Da se
nemski jezik -— vendar se ogiblje besede ter govori le o
derzavnem jeziku — kjer koli mogoce sSopiri v gornji gim-
nazii kot edini jezik, to se samo po sebi razume.

Toda pustimo te muhe; dokler bodo ostale sedanje za-
deve politicne, ni nam pomoci; ko se pa enkrat glavono pi-
tanje o centralizacii doloci, bodo si autonomne dezele brez
vseh hiperborejskih sanjarij in hipotez pomagati znale. Do-
kler pa tega ni, ne bo nas vse to zaslepilo do take nejas-
posti, da ne bi volka ne zasledila v prijaznem jagnecjem
oblicji.

Slovstvene reci.

Nekaj o slovenskem berilu.

Vec kot leto casa je preteklo, kar nas je razveselil
»Glasnik® z pazpanilom, da pride kmali na svitlo berilo
za 8. gimnazijaloi razred. Al se sedaj ni ne sluha ne duba
o njem. Kaj ga zaderzuje, pac ne vemo. Naj nam je do-
voljeno, prijazno besedico spregovoriti o tem. Ali morda te-
zavno delo in zlaga cisto novih spisov? ali uredovanje in
zbira preobilne tvarine zaderzuje delo? Ne to, ne uno po
nasih mislih. Ako bi bilo pervo, je ta pot napacna in delo
nepotrebno prizadevanje, kajti berilo nima tega pamena. da
bi nekteri uceni posebne c¢lanke spisovali; berilo naj le poda
mladioi to, kar nared ze ima; naj pove, Kkoliko ima in v
kaki obliki. Pa tudi druge ne more zagovarjati tako dolgega
zaderzka; saj slovenska literatura ni tako obsirna, da bi ne
bilo mogoce je wurediti, pa tudi ne tako borna, da bi oe
bilo moc¢ dostojnih reci nabrati. Z literaturo nismo ravao
tako na slabem, kaker nam trobijo vedno nasi zoperniki, Ki
je ne poznajo. Ko bi drugeza ne bilo nic, imamo vendar
le nase ljube ,Novice.* V tej rec¢i je karakteristicno to,
da je slovenski narod, kot poljedelno narodce, ravno po
poljedelskem organu za dusevno izobrazenje najvec dobil.
Ko bi se pobrali vsi vazni spisi, prozaicni in poeticni, Kki

so raztreseni po ,Novicah®, bi jih bila pac lepa skladov-

pica, bi pa nazadonje morda tadi merzoustni Issleib spoznal,
da tisti ,stiickchen papier“ ni majhen in prazen.

S tem nismo v zadregi, da bi ne imeli tvarine; pora-
himo to, kar imamo, ne pa nalasc za berilo novih spisov
delati, vsaj ne vseh. In ravno v tem obzira pas skerbi,
kakosne oblike, notranje in unanje. bo novo berilo. Ako bi
imelo biti tako, kakorsno je za sedmi razred, naj le se malo
pocaka, da bolj dozori.

Kar se tice nabire za berilo, se ne smemo ravnati po
pemskih berilih. Razmere nemske literature in slovenske so
razlicne. Nemeci cupajo versice, mi imamo prilivati kore-
pinam. Tudi moramo od sedanje postave nekoliko odatopiti
~- pro reram ratione. Sedanji Orgapisations-Eotwurf uka-
zuje, da se nima literatura razkladati, ampak le izverstnl
spisi prebirati, razlagati, ter tako okus cistiti. To je prav
za nemscino, ker nemska literatara je preobsirpa, in res
zgubil bi se ¢lovek v gosavi vseh tistih sistemov raznih sol.
N slovenscino je drugace. Slovenska literatura ni tako ob-
sirna, in ne tako razcepljena, pa je tudi se nimamo una hi-
storicni podlagi osnovane, kakorsnih imajo Nemci na kupe,
da si clovek lahko pomaga, cesar potrebuje.
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ucenca, ki zapusti gimnazijo, da slovensko literaturo vsaj
po vecem pozna, kajti le tako je mogoce, da se budi za-
vednost naroda in zavednost sameza sebe., da se dela na-
prej, ker vedno pricenjati ni napredek.

Iz tega izvira druga potreba take osnove in nabire iz-
verstnih spisov — namrec¢ za 8olo. Naso mladino z litera-
turo soznaniti, je treba bolj prirocno storiti. Imamo veliko
dragocenih zakladov, pa so rastreseni po ,Novical® in drugih
knjigah. Da bi dijak vse zvezke ,Novic* imel, kdo bo to
terjal? Ako pa se napravi sposobna nabira in zraven pové,
kKje ima tega ali unega iskati, bo to spodbodio marsikte-
rega dalje iskati in iz lastne pridoosti bo preiskoval,
sicer pa veljala stara beseda: ignoti nulla cupide. Res
skoda, da bi drageceni zakladi brezplodni lezali. Drugzace
je 8 kojigami, Ki ozje omenjene predmete hranijo, na pr.
Toman-ove pesmi in druge, kjer so enolicue reci bolj vkupe;j.

Da je taka nabira potrebna, mi bo poterdil vsaki, kdor
vé, kaj se pravi z mladino opraviti imeti. Ce hoces, da se
ti mladez pravega duha navzame, mora imeti mladez tva-
rino pred sabo, jo veckrat citati, sém ter tjé premisljevati.
Tako pa, ce postavim, ucitelj tudi najvazniso reé¢ le pridava,
ali jo brati da, bo le malokdaj kaj prida opravil. Pridejo
ovire vsake verste; vcasi ni vseh v soli, véasi so res take
oblozeuni z druzimi re¢mi, da ni mo¢ obracati resnobne po-
zornosti na reci, kterih vaznost clovek veckrat le prepozno
spozna. Sam na svoje usesa sem veckrat slisal: jez, da bi
bil Metelko-ta raje in paznise poslusal. Tako mladina vazne
reci dostikrat prezré in ¢e ni knjige pripravne zato, je za-
mujeno za vsele)., — Ja pa tudi se to, da je za sloven-
scino premalo casa odlocenega, tako da clovek sam ne vé.
kaj bl pocel z dvema piclima urama; bi jih li obernil za
literaturo, ali za gramaticno razlaganje, ali za naloge
(vsaka naloga vzame pajmanj dve uri, (o je celi teden)
ali za staroslovenscino, ki je nepogojno potrebna. — Dalje
uci skusnja tadi to, da niso uécenci vsakega leta enaki:
nektera sola je dobra, nektera slaba, za puhle uéence na-
birati sem ter tje raztresenih reci je brezplodno prizade-
vanje, Ki ucitelju veselje kali, ker ze naprej vé, da uspeha
ne bo. Ko bi pa imeli pripravno berilo, bi ucitelj lahko
zbral, kar je ucencom najbolj primerjeno in potrebno. —
Vst pnarodi imajo take osnove, zakaj ne Slovenei?

Iz teh wuzrokov podamo v presojo nacert za berilo,
kKakor menim po lastni skusnji, da bi moralo biti osnovane
berilo, ako hocewo, da bi se mladina slovenséine z uspehom

ucila. (Kon. prih.)

Ogled po svetu,
Anglezka derzava &teje 24 milijonov in 273.000
prebivavcov, in med temi 3 milijone in 900.000 siromakov,
— po tem takem je tedaj vsaki sesti clovek siromak. —
Nemcija ima 680 000 siromakov, tedaj je vsaki 20ti si-
romak. — Avstrijansko cesarstvo ima cez 32 milijonov
dus, pa 1 milijon in 320.000 siromakov, tedaj je vsaki
23ti. — Spanjolsko steje 13 milijonov in 906.000 das,
med kterimi je 450.000 siromakov ali med 30 eden. —

Francozov je 32 milijonov, siromakov pa 1 milijon in
610.000 ali vsaki 30ti. — Na Laskem je med 19 mili-

Za Sloveunce bi bilo zeleti, da bi prisla scasoma na
svitlo knjiga, v kteri je osnovana ob kratkem =zgodovina
nasega naroda in nase literature. Literatarua zgodovina bl
se razdelila v celotne dobe. Pri vsaki dobi bi se razlozila
osoda prednosti ali pomanjkljivosti doticne dobe; bi se na-
vedli vaznisi spisi tiste dobe v izvirni obliki ali v origi-
nala, ker le tako je mogoce spresoditi, koliko slovstve na-
preduje. -

Taka osnova je potrebna v dvojnem obzira. Pervic si
mora v dolznost steti vsak verl domorodec, vsak omikan
Slovenec, poznati osodo svoje matere, nje napredovanje in
oviranje v omiki. Toraj pa tudi po pravici tirjati smemo od

jonov in 44 000 prebivaveov 750.000 siromakov, tedaj je
vsaki 25t siromak. — Prusko ima 17 milijenov in 700.000
stanovavcov, siromakov pa 425.000, tedaj izmed 30 eden.
~— Rusko carstvo v Evropi steje 52 milijonov in 500.000
dus, med kterimi je 525.000 siromakov, tedaj med 100 le
eden. — Svajca ima 1 milijon in 724.000 dus pa 17.000
siromakov, tedaj je skor vsak 20ti siromak.

SMovensko slovstvo,
. Droblinice* za leto 1861. XV. letnik. Izdale vodstve
Lavantlinskega semenisca. V Marburgu npatisail E. Janzie
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Letosnje leto je Slovencom do zdaj tretjo konjizno le-
poto prineslo. Perve dve krasotici ste bolj umetnega zna-
caja: Davorin Jenko-ve ,Pesmi“ z napevi *) in Kozlerjev
Zemljovid slovenski®; tretja pa se je na duhovekem
polji prikazala, ki vsako leto Slovence s prijetno cvetlico
razveseljuje, s cvetlico ,Drobtinic*. Kar so omenjene
,Pesmi“ za zdrave usesa, kar je ,Zemljovid“ za bistre oci,
so ,Drobtinice® za blago serce: obilen venec izverstaih
Besed“. jasno ,,Ogledalo® poboznih in junackih oseb, pri-
Jelna ,,Snla modrosti® in bisern trak ,,Prtpuduh“ - Kakor
nam ze ,Predgover® pravi, je ,visoka, znana in mila roka®
v vseh prﬂdelih pomagala, pa tudi druge, ne samo umne,
ampak tudi za znanost in domaco besedo unete peresa so
dodale wed lepih misel in besed. Vrednistvo pa je oskerbel
ze predolgo casa tihi Cafov, kierega ucenost tu pa tam
iz te knjige marsikak zar pogaunja. Ker vse predele te
knjige preiskavati in pokazati, kolike je v njih lepega In
koristnega v mislih, naukih, pravilih, spada v okrozje ,Da-
pice“ ali ,,Slov. Prijatla®, bi bilo nase delo le bolj ozreti
se na besedo in oblike. Tu in tam bi zeleli doslednosti po-
sebno v pisanji skercenega — e€ja in — scja, v oblikah
sklooov lokativa u in i (grehi, casi itd. namesto grehu itd.),
opomniti bi imeli kaj o predlogih iz-iz- s, o nekterih po-
sebnih besedah, na pr. ucenik, rekati itd.; al te ma-
lenkosti, po kterih le hrepenimo zavolj sloge z nasimi brati
slovanskimi, bo visokouceni gosp. vrednik sam zapazil brez
nasih obsirnejih opazk. Jankovic.

Darek pridni mladosti, podelil Andrej Praprotnik,
ucenik v Ljubljani. Z nekterimi podobami. Pervi zvezek. V
Ljubljani natisnil in zalozil J. R. Milic 1861. Veljajo 40 kr.
v licnem vezku. \

Gosp. Andrej Praprotnik, ucitely pri mestni St. Ja-
kobski soli in vredoik vse hvale vrednega solskega casnika
_Solsk. Tovarsa® je tako dobro znan, da, ako kupis ka-
koﬂnn po njem izdano in za slovensko mladino namenjeno
knjigo, moras gotov biti, da nikdar nikoli ne bos Kkupil
macka v zaklji. Ne le tvarina, temuc tudi beseda njegova je
vaelej taka, da je na vsako stran pripravna za to, za cesar
je nameunjena. Kdor si hoce misliti ucitelja kot pravega
oceta med slovensko mladino, misli naj si Andreja Pra-
protnika, in imel bo pravi zapopadek. Dober oce pa naj-
bolj vé, kaj se pajbolj prilega otrokom. To nam spricuje
tudi vjegov ,Darek®, ki na 136 stranéh v &estnajsterki ob-
sega 21 krajsih in daljsih povestic, 27 pesmic in 8e mnogo
druzih takih stvaric od konca do kraja sposobnih za naso
mladino. Ako zelite vi ucitelji, slovenski starsi ali sicer
prijatli mladine z dobro vestjo otrokom novo Lerilce podati,
kupite jim to knjizico in vstregli jim bote gotovo za podak
in kratek cas; sv. Miklavz jim ne more ni¢ cednejsega
iu bolj pripravnega v dar prinesti. Zato, gosp. Andrej! le
napre) e spisovanjem 2. zvezka,
kom“ sledil in tadi nasa mladina imela svojo bibliotekicoy

Dopisi.

Maribor 23. sept. — Z veseljem javimo vsem pri-
jateljem slovenske stvari, da smo 19. t. m. pravila tukajsne

citavnice od visoke vlade poterjene dobili. Z Bogom.“

Nas wvovi zupan,
obnasa.
al vse to ga ne strasi.
Zodnosti, to se ve, da ne na pervi mah al vendar.

Pis.
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da bo ,Darek®“ za ,Dar-

Na Po]janah pri Kupi 25. sept. L. Podgoriski. —
ljudoljubni gosp. Anton Barta se verlo
anauwanjﬂ ga stane sicer dokaj posla in truda,
Odpravil je ze mnogo starih neu-
Ostro
prepovedano je v njegovi zupanii tobak piti po vaséh in
ostro zaukazano, da se ima varno ravnati z luc¢jo povsod,
Kjer se labko kaj zaterne. Ne ziva dusa ne sme vec s ter-

¥) Ljudje zeléo po njih prasajo; zakaj jih ni v kojigarnicah dobiti?
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skami in golimi svecami, temoc z lucirnami hoditi okoli
hlevov, senic in sploh po vseh drugih oevarnih Kkrajih.
Kdor se zoper to pregresi, zapade kazni, naj je ta ali ta.
To je danes ta dan sicer zZe povsod prepovedano, in tudi
ta je bilo, pa kaj! bila je prepoved le samo razglasena,
drugega pa nic; al to ni dosti; treba je, da se taudi spol-
puje. Kdor nima varoeza predpecka ali oboka nad pecjo v
vezi, si Za mora napraviti in starega podreti. Nadalje.
Ljudem, koji dan sovrazijo in le bolj noc ljubijo, to je, po-
nocnjakom, terdo na nogo stopa; zategadel je pa tadi vse
vriskanje, razgrajanje in ves tepez, kojega je bilo prej,
zlasti ob nedeljah zvecer, zadosti, cisto zaostal, tako, da
zdaj brez izjeme po vaseh, kjer se je popred mnogo rajalo,
ze ob desetih zvecer mertva tihota vlada. Ravno tako ne
terpi kratko malo ne tistega, v vsakoverstnem oziru toliko
skodljivega bezposlicenja. Vsakdo, bodisi Peter ali Pavel,
8e pustavnn kaznuje, ako se pregresi zoper oklicane pnatwe.
Pa se nckaj se je tu ustanovilo, kar se po Dolenskem do-
slej ne nahaja se povsod. Pisalo se je namre¢ ze mnogo
in nacivkalo dokaj o potrebi poljakov;*) dokazovalo se
je ze dokajkrat temeljito, kako potrebni so, pa se oziroma
teza vendar-le ni storilo povsod, kar bi bilo jako potreba;
saj se vendar po mnogih krajih pogostoma caje toziti cez
poljsko tatinstvo! Tega ne terdim na vrat na nos. Tukajsna
srenja si jih je to leto tudi najela. Ko je gospod zupan
vpervi¢c v misel vzel poljake, so se gospodarji nekakoe mu-
zali in spogledovali, berz pa, ko se jim je do dobregza do-
kazalo, koliko koristijo, so enoglasno vsi privolili v te,
in zdaj so prav zadovoljni Z njimi in Zupanu jako hvalezni
za to, prepricani, da skoda, ki jo poljski tatje ucinijo, pre-
seze placo, kojo je treba poljakom odrajtovati. Vjeli so nek
samo na spasnikih ze cez dvajset zanikernezev z zivino
vred. Pa tudi na polju so jih zasacili ze precej. Nadjati se
je, da se kmali ne bo ve¢ nikomur zljubilo na tuje gmajne
ali spasnike z zivino vhajati, ali pa po drugem polji Kkrasti,
kar se je do tega leta tako obilokrat zgodilo, Ali niso take
paprave io tocno njihove spolnovanje hvale vredne in po-
snemovavne? Odkimaj, kdor si upas! — Gospod zupan so
mi zadnjic rekli, da bojo zanaprej prav gotovo in berz kot
ne ze mesca oktobra svoji srenji omislili ,Novice®*. Kje
nek nahaja kmet toliko in ve¢ poduka za kmetijstvo in za
razne, vsakojake domace reci, kot ravno v ,Novicah?“ Pa
tudi, kar se drugih re¢i in novic tice, so mu Kkoristne, pa
tadi potrebne, posebno sedanji cas. Zato bojo gosp. zZupan

- tadi 8 tem pravo zadeli, da hocejo po ,Novicah“ skerbeti

za poduk svojih srenjcanov.

Iz Vinice na Dolenskem 20. kimovea. Naj vam
ljube drage ,,Novice“ tudi jaz od tukajsne letine kaj povem.
Slaba je, da davno tega ni bilo, ker nepozabljiva letosnja
susa je, kakor povsod, tudi tukaj gospodarila. Sliv, hruask,
jabelk in cesenj nismo prav nic imeli. Tadi koruza, ajda in
krompir le slabo kazejo; zito celd tu in tam s koso strizejo.
Hude zime in glada se bojimo, da se Bogu usmili! Psenica
je 8e hajde dobro rodila. Vina bo malo, pa s tem, kar ga
bo, se bomo slobodno ponosili, ker stari ljudje, kterim se
na nosu pozna, da vince izverstno poznajo, pravijo, da, ako
Bog se ugodno vreme da, bo morebiti kakor firedrajsgar®.
— Se nekaj. Hajduki okoli Szeverina na Horvaskem ]aku
lazijo in skerbni Poljanci so ze na svejem gricka ponocno
strazo v zvoniku postavili, ki ti vesako uro na srednjoveliki
zvon bije, v znamenje, da ne spijo. Ni davno, kar je 12
tacih neslug od Szeverina uapre] v nekem gojzdu vozarje
napadlo, jim peneze vzelo, jih bilo, da so revezi komaj peté
odnesli, in se potem pobiti siromaki v neki kercmi malo od-
dihali. Ako v Vipico ali v Poljane pridejo, ne bojo gotovo
druzega kot kervave buce odnesli. Pa vendar, Bog nas
cavaj tej bitve! L. Tomsic.
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¥) Poljak — tako Beli Kranjci pravijo poljskim cuvajem.
Pis.



Iz Gorenskega 28. sept. 3+ — Ker drage ,Novice®
se 8 posebnim veseljem ozerate na domace sole, naj Vam

povem, da na svojem potovanji sem zadel konec pretecenega
mesca na konecletno solsko izprasevanje v Preddvora, h
kterema se je mnogo gospodov soslo; kmali bi jih bilo vee
kot ucencov in ucenk. Veselo je bilo slisati, kako dobro se
otroci, le v milem maternem jeziku poducevauni, odgovarjali
na vprasanja. Znabiti da je komu tern v peti, da se v po-
hlevni ljudski soli pod Zaplato ne sopiri nemski jezik, ker
e, ucitelj in g. katehet vesta dragi solski c¢as za kaj bo-

=
ljeza, mladini djansko-koristnega oberniti kakor na

prazen lov nekterih nemskih besed, ktere fant pri oranji
kmalo izpoti in jih dekle pri terlici berz pozabi; al korist
sole mora biti pervo in edino nacelv, ne pa koketiranje
z jalovo neumsc¢ino; zakaj resnicne so besede, ki so jih iz-
ustili svetli knezoskof lavantinski v letosnjih ,Drobtinicah®,
da iz takih nemskutarskih sol prirastejo m la di bahaci
pa stari beracl, perteni kmetiski gospodje, pa
slabi orac¢i in gospodarji za jokati.“ Pri.tej pri-
loznosti sta mi ucitelja mladine dopovedovala, kako slabo se
za preddvorsko solo skerbi. Pol leta se je prosilo za solsko
desko. Stola in mize se zdaj ni v soli. Tadi doticnim ge-
spodom, zalibog! ni¢ mar ni, ali otroci obiskujejo solo ali
ne, dasiravno so se vsak mesec zanikernezi jim oglasevali.

In kdo bi verjel, celo leto je ze okoli, kar je ucitelj tuka)
in 8e zdaj ni ni¢ od piclo mu odmerjene place dobil! Zrak

in voda sta, tukaj res cista in dobra, toda — od pju samih
clovek ne zivi.
Iz Senozeske fare 23. kimovea. — Z — Marsikai

bi Vam imel potoziti, kar nam serce tezi, pa kaj! saj) tako
veste nase rape, rauocelnika pa — ni. Zato raji molcim in
ne punwljam kar ste ze stokrat gluhim usesom pridigovale.
Cu_]ta I‘Hjﬁ nekoliko o nasi letosnji letini. Ozimino kakor tudi
jaro zilo je zlo prisahlo, ravno ko je jelo zerno polniti, ga
je bila susa zaterla tako, da smo vzrok tega tretjino zita
manj pridelali. Send smo tudi manj memo lani spravili
Ferzol je drobnega zerna, vendar hvala Bogu! nas najobilnisi
letosnji pridelek. Krompir je ob najboljem casu, namrec ob
sv. Lovrencu, susa pritisnila, da ga je zlo malo, se ne po-
lovica od lani; tudi zelje, eden najboljsih pridelkov nasega
kmmeta, sta letos merces in susa jako skercila, tako da si
tudi po vlagi ne more dosti pomagati. Ajda dobro kaze,
repa se debeli; ta dva pridelka nam bosta cez zimo poma-
zala, ako nam Bog navadno burjo in prezgodnje mrazove
odverne.

Iz Vipave 27. septembra. T. H. — Ne zamerite, da
vzamem pero v roke in Vam radostno povem, da jeremijada
v zadnjih ,Novicah“ ipavskega korespondenta je nekoliko
prenapeta, kﬂr ceravno je bila slana (kar so ,Novice“ po-
vedala) in ﬂuéa, pa 12. t. m. toca, bode letos najmanj ,se
enkrat toliko® kakor lanskoe leto vina, ktero se je, kar je
kerémarjem in voznikom dobro znano, boljsim letom priste-
valo. Vino bo letos prav dobro, cesar se vsak lahko pre-
prica, in, kakor sploh slisim, cena ne bo prenapeta.

iz Ljubljane. »*y Naj Vam naznanim nov djansk
dokaz za potrebo slovenskega jezika v uradnijah. Kar
bom povedal, je od konca do kraja resnica, ker sem bil
sam pricujo¢. — Neka kantonska gosposka je te dni komi-
sijo napovedala zastran mnogoterih srenjskih potreb; bili so
tudi zupani dotiénih sosesk pismeno -povabljeni. Ko smo
prisli v pervi kraj komisije, zupana ni bilo — vsi smo se
prasali: déte vendar, kako je to, da ga ni? Pretekla je
debra ura, in ko smo se ze pro¢ podajali, prikobaca zupan
veés spehan kakor da bi mu bil kdo za petami kuril. Kan-
tonski gospod ga pobara: ,Kako je to, da Vas tako dolgo

*) Menda bota oba gospoda dopisnika prav imela; Vi pisete ,iz
Vipave®, to ]e, prav iz doline (wpavﬂke), uni nas gosp. Korg-
spondent pa je pisal ,od Vipave¥, to je, iz nekega kraja, Ki
je blizo recice Vipave, tedaj zunaj doline vipavske. v

red.
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ni 2% Zupan vés zasopen odgevori: ,Jaz sem Vas v kancelii
iskal. Tam so mi rekli, da ste sli v ta kraj na komisijo,
naj le hitro za Vam grem.“ Kanfonski gospod: ,Postalenc,
saj sem Vam dal spisan dekret.“ Zupan: ,Cmu mi je ta
dekret, ki je bil po nemsko pisan; saj veste, da nemsko
ne znam; slovensko dobro berem, pa tudi moje dve hecerki
prav dobro znate; zakaj nam v nasem jeziku ne dopisujete 2%
Gospod: ,Saj Vam je sluzabnik dekret prinesel; naj bi Vam
bil pa povedal. Zupan: ,Ravno ta slazabnik mi je rekel,
da naj se danes v kanceh_]u oglasim.* Sluzabnik, ki je hil
tudi pricujo¢, pravi, da on ne razume nemskih Epiaw s
da ni vedil, da bo komisija tukaj; on sam pa ni mogel
dekreta dati nikomur drugemu prebrati, ker je bil zape-
caten, in je mislil, da mora zupan v Kkancelijo priti. Ravno
v tej zadevi se oglasi Se drug zupan od bliznje soseske,
kteri je bil tudi pricujoc in pravi: ,Tudi meni je prinesel
ta sluzabnik dekret in je rekel, da moram danas v kance-
lijo priti; al jez, ker le slovensko znam, berz nesem ta de-
kret enemu prebrat, in ta mi je dopovedal, da bo tuka) Ko-
misija, in tako sem 8e jez sam sluzabnika svojih Kkrivih
misel resil, da mi je za usesi se praskaje djal: ,Hencej,
jez sem pa zupanu J. rekel, naj gré v kancelijo; revez bo
zdaj zastonj gori cokljal; jez mu ve¢ ne morem odpovedati.”
Pricujo¢i sluzabnik je vse to poterdil, — kantonski gospod
je pa z glavo majal in je djal: ,Ti presneta rec til* —
To je zgolj prigodba -— Komentar prepuscam drugim.

iz Ljubljane. V pondeljek, torek in sredo so bile,
kakor je unidan oznanjeno bilo, ocitne preskusnje ucencov
zivinozdravniske sole; iz nekterih naukov te sole pa
so bili tudi ucenci kmetijske ucilnice izprasevani, tako,
da se je v veem skupaj 15 ucencov preskuspjam podverglo.
Razun druzih dnmuljubmh goﬂpudw s0 svetli gz. knezoskof
Vldmar, e, dr. Srot, zacasni pervl ces. dezelni zdravnik,
in pa gosp. Mih. Ambmz, mestni zupan, pocastili preskusnja
s svojo pricujocnostjo in vsi so svojo posebno zadoveljnost
razodeli s solo, ktere vecina je prav dobro odgovarjala. Ker
so Se nektere vaje ucencom potrebne, bode v 2 tednih za
letos konec te sole. Novo solsko leto se zacne ob vseh
Svetih. :

— Ze se blizajo h koncu dela za plinovo (gazne)
sveCavo naseza mesta; slisi se, da 12. dan t. m. bojo
poskusili prizgati nove svetilnice, 14. dan t. m. pa bo
pervikrat celo mesto razsvetljeno s plinom. Bavarec gosp.
Riedinger, ki je ze v 37 mestih napravil plinuvu SVeCcavo

' (L_]l’lbl_]ﬂ[lﬂ je 38. me&to), bo nek v spominek srecno dover-

senega dela pugwtll cez 100 mestjanov. Radovedni smo,

kako se bo nova svecava obnasala.
— Se nekaj, kar smo te dni zvedili, naj povemo danes

Nwicam”, da bojo imeli korespondenti ”Trieateréui“, » 1A=

7

gespostni® et Comp. gradiva, nulwenﬂkim agitatorjem® spet
kaj novega pm:ltl kati. Zpano je vsakemu — tako nam
je verljiv moz pravil — da St. Jakobska cerkev, ktera je

ob nedeljah in praznikih pri zjutranji in popoldanski sluzbi
polna, je pri nedeljski nemski pridigi ob desetih zlo
prazna in med malo mpozico je se dosti takih vmes, ki
brez znanja nemskega jezika ostanejo v cerkvi zavelj po-
znejse sv, mase. To je naneslo od kompetente strani na-
svét pri visokem Kkonsistoriju, naj blagovoli to rec v pre-
vdarek vzeti in nemsko pridigo namestiti s slovensko, ker v
cerkvi gré le za Bozjo besedo, ne pa za jezik. Kakor
BIIEIIIHJ, se seda) ta zadeva preiskuje. Povedalo se nam je
sicer za gotovo, da se ,nekoliko“ takih St. Jakobskih far-
manov za nemsko pridigo poteguje, kterih leto in dan ni
nikoli pri tej pridigi viditi (gotovo hodijo drugam), In da
je nekdo celé rekel: kaj se tu nam hocete vas ,kmecki®
jezik vriniti! Stanovavei iz druzih far ljubljanskih, ki nise

teda) ,,Partmgangerjl“ o tej zadevi, le to zelijo, vaj bi se
zavol) pI‘EjE[lB navade ne kratlla Bozja sluzba obilni mnozici

takih, ki bi jo radi v domaci besedi poslusali, samo zavolj
male pesice drugih, ki ne razumejo slovenski in grejo prav




fahko v senklavsko cerkev k nemski pridigi. Ako pa se
najde res sto in sto poboznih vsako nedeljo v cerkvi in ne
bo pridizar z nemsko besedo preve¢ praznim klopém go-
voril, tedaj pa se bo gotovo vsakemu dalo kar mu gré in
nemska pridiga bo ostala. _Novice® pa naj omenijo to le
zato, da bojo mogli ljublj. korespondenti spet novo laz skva-
sati zoper slovenske agitatorje, kakor je te dni spet tista
LIz Kranja® bila v ,Presi®, ko nek pod dopisnikom
LHkranjskim“ skrit Ljubljancan ali Terzican dobro znane
kompanije zaluje, da je ,slovenisches Gympasium“ v Kraunji
in da se je ,slovenskim agitatorjem® spolnila zdaj saj ena
ujih zelj. O ti predragi korespondent! to vendar ni lepo od
tebe, da celéo ni¢ usmiljenja nimas z nami in da nas se z
ironijo iraktiras v nesreci nasi! Kaj mar to ni strasna iro-
nija, ako na célo svojega dopisa celdé z debelejimi cerkami
stavis: ,Slovenisches Gymnasium?“ Po vseh kotih se
isemo celi teden, da bi nasli uganjko tvoje ljubeznjive za-
stavice; al nikjer ni duoha ne sluha o ,slovenski® gim-
nazii. Lej, kako smo si povsod s teboj navskriz-misli! Ti
mislis, da kranjska gimnazija ne bo dobra, ker nima buk-
varnice, botaniskega verta, muzeja itd. Vidi se ti, dragi
korespondent, da nisi hodil h Pestalozzi-u v solo; ce ne bi
vedil, da fantic v pervih 4 klasih naj pridno bere le svoje
solske bukve, se Bog, da te dobro zna; botanike za te
gole je dosti na vsakem vertu, za muze) pa ne bojo
ucenci se prepozno prisli v Ljubljane. Sicer pa nikjer ni
ni¢c z nebes padlo; napraviti se je vse moglo, in se bode
tadi v Kranji, gotovo hitreje kakor v nemskem Terzicu,
kamor bi ti, mili korespondeut, rad prestavil kranjsko
gimnazijo, da bi ne bilo treba lepe nemscine se ucit hoditi
v Kerotan! Al, dragi korespondent, saj vemo, da vse te
zabavljice zoper kraujsko gimnazijo si lzvlekel na dan le
za to, ker si ti je sanjalo, da bo ,slovenisches Gymnasium®.
Potolazi se; zagatavljame Te, da je tvej strah cisto prazen
— ,deutaches Gymnasium® bo! ceravno je verli zupan napis
na solske poslopje mapravil napol slovenski napol nemski.
Naj te nikar me strasi, kar se zunaj na hisi godi; da (i
bo zunotraj po tveji velji, bojo ze skerbeli drugi gospodje.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Iz Dunaja. (Iz derzavnega zbora.) Celi pretekli
teden je terpelo posvetovanje o obcinski (srenjski) po-
stavi, in ce bojo nekteri zborniki tako razgovorni kakor so
bili dosihmal, bode terpelo se dolgo. Da se nekterim tako
tezko zdi dezelam dati (to je dezelnim zborom pre-
pustiti, naj oni sklepajo) kar dezelam gré, je res cudno.
Pravda zastran tega, kaj naj vprihodnje spadavopravilstvo
zupanij, je posebno bila vroca, in res so te reci, s cem
naj imajo zupanije opraviti in ka) naj spada v pjih oblast,
veliko vazne. 4., 5. in 6. razdelek so bili tedaj deloma v
smisla odborovem, deloma pa popravljeni po nasvetu Bran-
nerjevemn, Helcelnovem in Herbstovem poterjeni in se
tedaj po sklepu vec¢ine derzavnega zbora tako-le glasijo:

Razdelek IV. Opraviljstvo zupanije (obcine, srenje, so-
seske, komuna) je dvejno: eno je samostojno, drago
izroceno.

Razdelek V. Samoslojne opraviljstve obsega sploh
vee, kar naravnost zadeva korist ali prid obcine in se da
med njenimi mejami izpeljati. Le-sem spada posebno: 1) svo-
bodno gospedarstvo z soseskinim premozenjem in z vsemi za-
devami, ki se ticejo obcinske zveze, 2) skerb za varnost
osebe (ljudi) in lastnine, 3) skerb za vzderzanje obcinskih
{srenjskih) cest, potov, prostorov, mostov, kakor tudi skerb
za varni in lahki prehod po cestah in vodah in pa za poljsko
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in skerb za dobrotljive naprave, 9) policija za stavbe (zi-
danja) in ogenj, cuvanje nad tem, da se stavbna postava
spolnuje in pa privoljevanje v zidanje, 10) upljiv (moec) do
ljudskih sol, kakor bojo to posebne postave odlocile, pa
tudi na srednje sSole (gimnazije in realke), ktere ob¢cina
vzderzuje, kakor tudi skerb za naprave, vzderzanje in za-
kladanje 8ol gledé na se obstojece 8olske pripomocnike
(patrone), 11) poskusnja v pravdi poravnati koga s kom
po mozeh v soseski izveoljenih, 12) oprava prostovoljne pro-
daje premakljivih stvari, Iz vaznih derzavnih ozirov se mo-
rejo nektere opravilstva zupanijske policije v nekterih ob-
cinah posebni cesarski oblasti vsled postavne odlocbe izrociti.

Raxdelek VI. se glasi: Tiste opravila, ki spadajo v
izroceno opravilstve zupanij, to je, kolikor so one
dolzne na pomoc biti cesarskim politicnim gospeskam, pa
odlocujejo obcne (derzavne) postave in med temi posebne
dezelne postave. —
Zastran tega, ali se morejo manjse soseske siliti,
da se je ve¢ malih sosesk zlozi v eno veliko, so vsi go-
vorniki govorili zoper to silo, in poterjen je bil potem

razdelek VII. tako-le: Posameznim ob¢inam je na voljo
dano, da se gledé samostojnih (po razdelku V.) pa tadi
oledé izrocenih opravil (po razdelku VI.) zedinijo v skupno
opravilstvo. Obcine, ktere same za se ne morejo spolnovati
dolznosti izrocenega opravilstva, naj se v ta eilj in konec
veled dezelne postave zdruzijo z drugimi v skupno oprav-
ljanje doticnih opravil.

Osmi razdelek dolocuje, kdo se more za odbornike
in za zupana voliti. Poslanec Tinti je govoril za take,
ki v obcini najvece davke placujejo, poslanec Helcel
(Poljak) pa se je potegnil za ucene in zvedene mozé, naj
so svetnega ali duhovnega stanu, kteri, ¢e tudi ne placu-
jejo davka, z svojo umno glavo morejo biti obcini v korist;
tedaj naj se prepusti to dezelnim zbhorem v razsodek. Tudi
minister Schmerling je podpiral Helcel-ov pasvet in tako
je bil z vecino glasov sprejet

raxdelek VIII. tako-le: Obcino v njih zadevah zastopa
obcinski odber in zupan., Obcina v odlocenih casih voli svoje
zastopnike. Dezelna postava ustanovija: ali in kake morejo
obcani (srenjcani) tudi brez izvoljenja, osebno ali po svojih
namestnikih, udelezevati se obcinskega zastopnistva.

Med govori posamnih poslancov o razdelka 5. in 6. jo

bilo to, kar je gospod dr. Brauner (cCeski poslanec) go-
voril, najbolj mikavno, in sicer tako, da celo zboraico in

tadi poslusavce na galerijah je veckrat smeh posilil; vcasih
so se celo gospodje ministri pomuzali. Gospod Brauner
je v zacetku svojega govora razlozil starodavno zgodovino
srenjskega zivljenja in zupanov pri Slovanih in Nemcih.
Zupovanje Nemcov in Frankev je izperva zapopadalo boj in
brambo, zupanevanje Slovanov je izperva bilo miroljubno in
se le pozneje se je preverglo v bojevavno podobo. Pri temu
omenja kosaskih obc¢in donskih in doeprovskih v severju, in
jugoslavenskib, iz kterih je do danasnjega dne avstrijanska
vlada obderzala napravo vojaske granice, ktera je v
starodavnih casih zoper turske divjake bila koristna in po-
trebna, danasnji cas pa je nepotrebna in velika Kkrivica ti-
stemu parodu, ki je vklenjeno v verige precudnega suztva.
Iz starih casov prestopi govornik v srednje in najoovejse
in dokazuje, da v Avstrii sta cesarica Maria Terezija In
cesar Jozef ustvarila birokracijo iz dobrih pnamenov; ta-
krat, ko ljudstvo ni bilo omikano, je bilo potrebno, da so
ga cesarski uradniki vodili na vseh potih, ker si samo ni
vedilo nie pomagati; al poznejsim casom je bila birekracija
ali gospodstvo v cesarskih pisarnicah le cerv, ki je spod-
jédal samostojno srenjsko zivljenje; v mestih so bili magi-

strati postavljeni, kteri so tako mogli ravnati kakor je vlada
sejmi in tergovino, zlasti nad mero in vago, 5) policija za hotla, ¢eravno jih je srenja placevala; najbolje se je lakrat
zdravje, 6) polijska paznja nad posli in delavei in cuvanje godilo se takim mestom in krajem, ki niso imeli vredjenih
nad tem, da se postava za posle spolnuje, 7) paznja nad magistratov, ampak le sindikate. Leta 1849 bi se bilo lahko
uravitostjo, to je, cednim zaderzanjem, 8) zadeve ubozih =zdravo obéinsko zivljenje zacelo, ker oklicana je bila dobra

varnost, 4) policijska paznja nad zivezem in cuvanje nad
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zupanijska postava; al svobodna srenja ni dolgo zivotarila,
ker 31. gruden leta 1851 je pogrudil mlado svobodo in ko
je bila prepovedana ocitna obravnava srenjskih zadev, je
odkljenkalo tudi zivemu gibanju zupauij, in ker se je v zu-
panii vee skrive ravnalo, se je vgpjezdilo iz omazane do-
bickarije prilizovanje visjim, proti srenjcanom pa je gospo-
dovalo samosilje (despotizem). Tretja nesreca, ki je zupanije
zadela, je bilo ustanovljenje zandarjev. Kakor je dobrot-
ljiva ta paprava v svojem pravem pomenu, tako se je pri
nas kmali zvergla v napake. Iz zandarmerije je le druga,
neprlpravna in oborozena birokracija se izcimila, Zﬂ[ldﬂi’jl
80 zupanijo popolnoma v posest vzeli, in da so se ti mogli
skazovati z obilnimi zatozbami prestopkov in pregreskov, je
vsaka mala stvar nakljucila zatozb brez konca in Kraja.
Naj povem iz svoje domovine le en izgled. Neki kmet je
zjutraj zgodaj vpregal pred svojo hiso konje. Zandar gré
memo, pa zapazi, da nad hiso ni tablice s hisno stevilko,
Berz terja od kmeta, naj odgovor da, zakaj ni tablice nad
hiso, pa zapise v svoj duevnik prestopek zoper Konskrip-
cijno zapoved. Kmet se izgovarja, da je veter ponoci tablico
s hise odtergal in otroci so jo zjutraj v hiso prinesli, pa —
pravi — da hoce berz po njo skociti in jo spet na hiso

darsko druztvo, naznanja v svojem listu, da je po svoji
najbolji moci dogotovil to delo. Celi operat, ki steje 12 po-
glavij in 60 paragrafov, je bil izrecen narodnemu odboru
slovaskemu, da se po namestnistva ogerskem prejme poter-

jenje statatov.

Iz Istre. C. k. dezelni poglavar terzaski bar. Burger
in rodoljubni skof poreski dr. Dobrila sta izvoljena za po-
slanca v dunajski derzavni zbor. 7 v dezelni zbor poreski
izvnljenih se je odpovedalo poslapstvau.

. Cesko. Mnogo obcin ceskih in moravskih je poslednji
¢as izvolilo dr. Palacki- -ga , dr. RIE"’EI‘-JEI , dr. Prazak-a,
dr. Smolka, dr. Toman-a in 8kofa Strossmajer-ja za svoje
castne obcane. |
¢. Hervasko. Iz Zagreba. Pretekli teden je nadaljeval
dezelni zbor 8o0lske zadeve in med drugim sklenil, da vse
solske kujige se imajo doma tiskat, — zraven katoliskega
katekizma v vseh solah razlagati naroden katekizem
(narodna ‘knjiga), da se mladez solska pavdda s pravim
dubom unarodnim itd.; — zastran wmorske soli terja zbor
stare pravice prostega prodajanja; — Kker se primerja, da
uradnije nekterih dezel nocejo sprejemati v hervaskem je-
zlku pisanib dopisov, se bo zbor zavelj teza razzaljivega

natﬂmiti. Tu aturivéi‘ pa pnsti' konje same na cfgti 5 iau'da.r ravnanja pritozil pri cesarju; — v seji 24. sept. je bila
zapise berz v dnevnik drugi prestopek: popuscenih konj. adresa do Nj. Velicanstva brana in s zivimi zivie-kliei

Zandar se poda v hiso, sekelj sko¢i iz hise in zalaja nad
njim — tretji prestopek: v nemar puscen pes. Gospodinja,
Ki je ravno hotla pec zakuriti, se prestrasi pad tem hrupom,
leti 8 goreco tersko nad psa in ga hoce v hiso zapoditi —
ceterti prestopek: nevarno ravnanje z ognjem. Kmet ves
preatraéen da ga za toliko pregreh caka kazen, se pupraﬂka
za usesi in natihama pogodernja: »Za Bozjo voljo, ﬂa] Z©
clovek res ne vé, kaj bi v lastni hisi pocel zavnl_] Zan-
darjev®; al zandar slisi te besede in berz zapise v svoj
dnevnik peti prestopek: nespodobno obrekovanje in wupor
zoper zandarmerijo. Tako dele¢ je — pravi govornik —
prislo pri nas po takem ravnanji, da v mnogi soseski ni
skor postenega cloveka, ki bi ne bil po Zandarjih zatozen
all EHVHIJ I]JII'I kaznovan. To pa je naredilo, da ljudje ni-
majo ni¢ vec prave sramote, ako so Kkaznovani, in to je
slabo, ker paci nravnost ljudstva ali ga demoralizira. Al
po t1 poti se je tudi naprava ﬁaudarjﬂv, sama po sebi dobra
naprava, sprevergla, ker je postala golj birokracija. Go-
vornik dalje zagovarja Helcelnov predlog, naj se zupanijam
tadi izroci cuvajstvo poljskih pridelkov in poljskega pre-
mozenja, pa tudi Herbstov nasvét zastran srednjih Sol mu
je po volji. Sicer je tudi on za ocitno obravnavoe vseh
srenjskih zadev, ker ocitnost je najbolje porostve, da zupan
in odborniki napak ne obracajo svoje oblasti. Tadi izterje-
vanje davkov naj bi se dalo zupanijam v roke, ker je
bolje, da imajo z davki zupanije opraviti kakoer pa cesarski
davkarji. —

— Presvitla cesarica se prav dobro pocuti in cedalje
bolj ji dopada zivljenje v Karfu, kjer bo cez zimo ostala,

-~ Govorice poslednjega tedna o premembi minister-
stva so se opirale nek na to, da sta si minister Schmer-
ling 1n ogerski dvorni kancelar Forgach o ogerskih in er-
deljskih zadevah navskriz. Vladni casnik ,Don. Zeit.“ terdi,
da to ni res; v ogerskih zadevah sicer dobro poduceni
»Wand.“ pa pravi, da je Forgach se za nekoliko dni podal
1z Dunaja, ker ni hotel podpisati kr. razpisa, ki sklicuje
erdeljski dezelni zbor, ki je Ogrom tern v péti.

— Vremenski preroki prerokujejo zgodnjo zimo iz
tega, da sernje in zajci imajo ze zimsko dlako. (Neki nasih
loveov nam je pravil, da so se kljunaci (sljuke) pri nas
nenavadno zgodaj prikazali, Kkar nek tudi spricuje zgodnjo
jesen in potem zgodnjo zimo. Vred.)

— Gospod D. Lichard, vrednik v Becu izhajajocih
»Slov. Nov.*, ki je imel izdelati statat za slovasko go08po-

poterjena; drugi podpredsednik baron Kuslan in peslanee
in podzupan Kraljevi¢ jo bota nesla na Dunaj. Zbor ostane,
ceravno so unekteri poslanci zahtevali, naj se zacasno odlozi.

Iz Reke 26. sept. Vceraj je kraljevi komisar raz-
pustil mestni odbor in novega izvolil. Drugi dan je komisar
spet odsel v Zagreb.

Ogersko. Iz Pesta. C. kr. dezema davkovska go-

sposka od 20. t. m. oklicuje, da se imajo na Ogerskem
zdaj povsod in brez izjeme davki izterjevati, ker je zetev
koncana in pridelki ze vecCidel poprodani, tedaj so tudi
kmetje v stanu svoj davek placati; ob enem veleva ukaz,
naj se ostro ravna s zupanijami, ki se upirajo temu izter=
jevanju in podpihujejo kmete, da naj ne placajo davka. —
Ker je pestanska zupanija vkljub prepovedi dezelnega po-
glavarstva hotla 30. sejo napraviti, so vojaki obsedli hiso;
vsi uradniki so se odpovedali sluzbi.
— Gove)a kuga se je spet v nekterih krajih prikazala,
Erdelja. Kraljevi razpis od 19. t. m. sklicnje dezelni
zbor za Erdeljsko v erdeljski Belgrad (Karlsburg) 4.
dan povembra t. L

Francozko. Sedaj je gotovo, da kralj pruski pride
6. oktobra v Compiégne cesarja Napoleona obiskat.

Tursko. O novem sultanu Abdul-Azizu se je marsikaj
govorilo, kako krepko bo nastopil pot napredka in prena-
redb, — da bo razpustil harem in Kkonec storil babjemu

guﬂpudarﬂhu itd.; al vse to ul res; te dani je poslal baran-
tacev v Cerkesijo, kjer je najlepsi zenakl rod, da mu na-
kapijo za njegov babjak — 150 mladih in zahh deklet! —
Za gotovo se pripoveduje, da velik del gerske duhovscine
si resno prizadeva s priderzkom gﬁrékega obreda zediniti
se z rimsko-Kkatolisko vero; pravijn, da 4 skofje, zanasaje
se pa 50.000 dus, so poslali za to ze pIElTIﬂ sv. Oceta v Rim.
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* Doneske za akademuo ,]ugosla,w ensko

so vsled podpisa v Bledu odrajtali: g. A. Dolenc iz ‘Razd. 20 gold.,
g. Iv. Macun 15 gold., g. Jos. Nolli 3 gold., g. P. Maher 2 gold,,
gospa Ravnikar-eva 3 gold., gospa Florianova 10 gold. — Darovali

so Se g. Miroslav 20 gold.
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Listnica ‘Fl‘edmbh’ﬂ Gosp. J. P, v C: Prosimo, da nam za
prihodnji list sami v slov. jezikn spisete oni dementi, kakor ga mis-
lite, ker tezko je drugemu pravo zadeti. — Gosp. K. P. v T:
Andaluskih j. ni se tukaj dobiti. — Gosp. J. J. v Selc: Vase ,No-
vice* se Vam odtod po redu po posti posiljajo; sami smo vidili Vas
Kovert; poprasajte posto.
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Odgovorni vrednik: Dr. Janez BIEIWEIS. — I\anﬂhar in zaloznik : Jozef Blazmk




